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 دانشگاه آزاد اسلامی واحد نجف آباد    دانشکده پرستاری و مامايی

 

 زبان تخصصی  نام درس: نام درس:

                    2  :  تعداد واحد

 نظری نوع واحد:

 43تعداد ساعت: 

 ی تکنولوژی اتاق عملکارشناس :مقطع 

 زبان عموميپیشنیاز : دروس 

آشنا شده و قادر مي شوند متون انگليسي بويژه  تکنولوژی اتاق عمل رشته در تخصصي زبان كاربردهاي و مفاهيم با دانشجوياندر اين درس شرح درس: 

 را به آساني مطالعه و ترجمه نمايند. اتاق عمل متون تخصصي
 

 تکنولوژی اتاق عمل رشته در تخصصی زبان کاربردهای و مفاهيم با دانشجويان شنايیآهدف کلی: 
 

 در پايان دوره دانشجو قادر خواهد بود: اهداف اختصاصی:

 حیطه شناختی

 كند بيان را پزشكي اختصارات مفهوم .1

 نمايد بيان را تخصصي پزشكي هاي واژه كاربردي و برداشت قابل مفاهيم .2

 كند بيان بدرستي مفهوم آنرا % 51 از بالاتر و خوانده پرستاري را تخصصي مقالات .3

 حیطه نگرشی

 لازم بداند.  را پزشكي اختصارات درك مفهوم .4

 ضروري بداند. را تخصصي پزشكي هاي واژه كاربردي و برداشت قابل دانستن مفاهيم .5

 با انگيزه و به صورت فعالانه در مباحث درسي مشاركت نمايد. .6

 

 حیطه مهارتی

 ترجمه كند. بدرستي مفهوم آنرا % 51 از بالاتر و خوانده پرستاري را تخصصي مقالات .7

 بنويسد. را تخصصي پزشكي هاي واژه كاربردي لغات و جملات ترجمه .8

 يك مقاله تاييد شده را به طور كامل و صحيح ترجمه نمايد. .9
 



 امتحان پايان ترم –طرح سوالات  –تكاليف ارجاعي براي دانشجويان در خارج از كلاس  –پرسش هاي حين درس  –حضور و غياب  فعالیت استاد:

 كار گروهي، پرسش و پاسخسخنراني،  شیوه تدریس:

 تابلو و ماژيك، پروژكتور و كامپيوتر، كتاب درسي وسایل کمک آموزشی:
 

  فعالیت دانشجو:

 مطالعه متون تخصصی پرستاری بر اساس سرفصل های تعيين شده -1

 مقالات تخصصی پرستاری ترجمه -2

 انگليسی زبان به کوتاه سخنرانی  -3

 کلاسی پرسشهای به پاسخ  -4

 ارايه پاسخ به سوالات اعلامي در خارج از كلاس و تحويل پاسخ ها –پاسخ به سوالات اعلامي در كلاس  –حضور فعال در كلاس  فعالیت دانشجو:

 تکالیف دانشجو: 

 ترجمه يك مقاله تخصصي پرستاري تاييد شده توسط استاد

 تکالیف دانشجو: 

 بر اساس سرفصل های تعيين شده اتاق عملمطالعه متون تخصصی  -5

 اتاق عملمقالات تخصصی  ترجمه -6

 انگليسی زبان به کوتاه سخنرانی  -7

 کلاسی پرسشهای به پاسخ  -8

 نحوه ارزیابی دانشجو: 

          نمره 15 امتحان پايان ترمنمره            3ترجمه مقاله: نمره             2 کلاسیحضور فعال 
 

 نحوه ارزیابی دانشجو: 

 

دانشجويان بايد يك مقاله تخصصي پرستاري را كه در مجلات معتبر چاپ شده است )حداكثر تا ده سال قبل( براي استاد ايميل كنند. در  توضيحات:

 صورت تاييد، آن را ترجمه نموده و همراه با چركنويس و پاكنويس در آخرين جلسه نيمسال، تحويل دهند.

  توضيحات:

 

 جدول زمانبندی درس

 مطالبرئوس  ردیف

 مقدمه و طرح درس، تعيين تکاليف درسی 1

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی معاينه فيزيکی، اختصارات 2

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی معاينه فيزيکی، اختصارات 4

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی بررسی سلامتی، اختصارات 3

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی بررسی سلامتی، اختصارات 5

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی علايم حياتی، اختصارات 6

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی علايم حياتی، اختصارات 7

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی دفاع بدن در مقابل عفونت، اختصارات 8

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی دفاع بدن در مقابل عفونت، اختصارات 9



 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی ترميم زخم، اختصارات 11

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی تغذيه، اختصارات 11

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی تغذيه، اختصارات 12

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی بيماری و سلامتی، اختصارات 14

  تعطيل رسمی 13

 مقاله  ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی بيماری و سلامتی، اختصارات 15

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی آب و الکتروليت، اختصارات تعادل 16

 مقاله ترجمه و خواندن، پزشکی ترمينولوژی، پزشکی تعادل آب و الکتروليت، اختصارات 17
 

 منابع درسی:
 آخرين چاپ، ترابی گودرزی. انتشارات سمترضا انگليسی برای دانشجويان رشته پرستاری، عليرضا کيهانی، فخرالسادات برکت، زهرا اکبری، 

 منابع جهت مطالعه بيشتر:
 پزشکی اختصارات پزشکی، تخصصی زبان کتاب ،)مانند کتاب مرجع بری و کوهن( اتاق عمل تخصصی و کتب مقالات

 


